
Verordnung zum Registerharmonisierungsgesetz 
Ordonnance relative à la loi sur l'harmonisation des registres 
Ordinanza sulla legge sull'armonizzazione dei registri 
 
 
Liste der Anhörungsadressaten / Liste des destinataires / Elenco dei destinatari  
 
1. Kantone / Cantons / Cantoni 
2. Gesamtschweizerische Dachverbände der Gemeinden, Städte und Berggebiete / 

associations faîtières des communes, des villes et des régions de montagne qui 
œuvrent au niveau national / associazioni mantello nazionali dei Comuni delle città 
e delle regioni di montagna 

3. Gesamtschweizerische Dachverbände der Wirtschaft / associations faîtières de 
l'économie qui œuvrent au niveau national / associazioni mantello nazionali 
dell'economia 

4. Weitere Organisationen und Verbände / Autres organisations et associations / Altre 
organizzazioni e associazioni 

 



 
1. Kantone / Cantons / Cantoni  
 
 
Staatskanzlei des Kantons Zürich  

Staatskanzlei des Kantons Bern  

Staatskanzlei des Kantons Luzern  

Standeskanzlei des Kantons Uri  

Staatskanzlei des Kantons Schwyz  

Staatskanzlei des Kantons Obwalden  

Staatskanzlei des Kantons Nidwalden  

Regierungskanzlei des Kantons Glarus  

Staatskanzlei des Kantons Zug  

Chancellerie d'Etat du Canton de Fribourg  

Staatskanzlei des Kantons Solothurn  

Staatskanzlei des Kantons Basel-Stadt  

Landeskanzlei des Kantons Basel-Landschaft  

Staatskanzlei des Kantons Schaffhausen  

Kantonskanzlei des Kantons Appenzell Ausserrhoden  

Ratskanzlei des Kantons Appenzell Innerrhoden  

Staatskanzlei des Kantons St. Gallen  

Regierungsrat des Kantons Graubünden  

Staatskanzlei des Kantons Aargau  

Staatskanzlei des Kantons Thurgau  

Cancelleria dello Stato del Cantone Ticino 

Chancellerie d’Etat du Canton de Vaud 



Chancellerie d’Etat du Canton du Valais 

Chancellerie d’Etat du Canton de Neuchâtel 

Chancellerie d’Etat du Canton de Genève 

Chancellerie d’Etat du Canton du Jura 

 
Konferenz der Kantonsregierungen 
 



 

2. Gesamtschweizerische Dachverbände der Gemeinden, Städte und Berggebiete / 
associations faîtières des communes, des villes et des régions de montagne qui 
œuvrent au niveau national / associazioni mantello nazionali dei Comuni delle città e 
delle regioni di montagna 

 
 
Schweizerischer Gemeindeverband 
Association des Communes Suisses 
Associazione dei Comuni Svizzeri 
 
Schweizerischer Städteverband 
Union des Villes Suisses 
 
Schweizerische Arbeitsgemeinschaft für die Berggebiete 
Groupement suisse pour les régions de montagne 
Gruppo svizzero per le regioni di montagna  
 
 



 

3. Gesamtschweizerische Dachverbände der Wirtschaft / associations faîtières de 
l'économie qui œuvrent au niveau national/ associazioni mantello nazionali 
dell'economia 

 
 
economiesuisse  
Verband der Schweizer Unternehmen  
Fédération des entreprises suisses  
Federazione delle imprese svizzere  
Swiss business federation  

Schweizerischer Gewerbeverband (SGV)  
Union suisse des arts et métiers (USAM)  
Unione svizzera delle arti e mestieri (USAM)  

Schweizerischer Arbeitgeberverband  
Union patronale suisse  
Unione svizzera degli imprenditori  

Schweiz. Gewerkschaftsbund (SGB) 
Union syndicale suisse (USS)  
Unione sindacale svizzera (USS)  

Travail.Suisse 

 



 
4. Weitere Organisationen und Verbände / Autres organisations et associations / Altre 

organizzazioni e associazioni  
 
 
Schweizerische Konferenz der Stadt- und Gemeindeschreiber  
Conférence Suisse des secrétaires municipaux  
 
Schweizerischer Verband der Einwohnerkontrollen (SVEK)  
Association suisse des contrôles des habitants (ASCH) 
Associazione svizzera del controllo abitanti (ASCA) 
 
Konferenz der kantonalen Aufsichtsbehörden im Zivilstandswesen (KZIV)  
Conférence des autorités cantonales de surveillance de l’état civil  
 
Schweizerischer Verband für Zivilstandswesen 
Association suisse des officiers de l'état civil  
Associazione svizzera degli ufficiali stato civile 
 
santésuisse  
Die Schweizer Krankenversicherer  
Les assureurs-maladie suisses  
Gli assicuratori malattia svizzeri 
 
privatim  
Die schweizerischen Datenschutzbeauftragten  
Les commissaires suisses à la protection des données  
 
Verein eCH  
Association eCH  
 
Schweizerische Informatikkonferenz (SIK)  
Conférence Suisse sur l’informatique (CSI)  
Conferenza svizzera sull’informatica (CSI)  
 
ICTswitzerland 
 
ePower Initiative 
Initiative ePower 
 
Schweizerischer Verband der Immobilienwirtschaft SVIT 
 
Verband der Immobilien-Investoren 
Association des Investisseurs immobiliers  
Associazione degli Investitori immobiliari 
 



 
HEV Hauseigentümerverband Schweiz  
Société suisse des propriétaires fonciers  
 
Schweizer Mieterinnen und Mieterverband Deutschschweiz 
 
Association suisse des locataires, Section romande  
 
Union suisse des professionnels de l'immobilier 
 
CURAVIVA 
Verband Heime und Institutionen Schweiz 
Association des homes et institutions sociales suisses 
Associazione degli istituti sociali e di cura svizzeri 
 
H+  
Die Spitäler der Schweiz 
Les Hôpitaux de Suisse 
Gli Ospedali Svizzeri 
 
Strafvollzugskonkordat der Nordwest- und Innerschweiz 

Strafvollzugkonkordat der Ostschweiz 

Conférence latine des chefs des départements de justice et police 

Schweizerische Konferenz der Institutionen des Justizvollzuges (SKIJ)
Conférence suisse des établissements de détention (CSED) 
Conferenza svizzera degli stabilimenti de detenzione (CSSD) 
 
Kommission für die Bundesstatistik / BStatK 
Commission de la statistique fédérale 
Commissione della statistica federale 
 
 
 


